| COMITE EMBELLISSEMENT I

Comme nous vous l'avions
communiqué, la Municipalité a
adhéré au programme des
Fleurons du Québec.

&

As we communicated to you, the
municipality has adhered to the
Fleurons du Québec program.

. Les The Fleurons du Quebec having
Les Fleurons du Québec ayant Fleurons given a score of 18/40 on our
donné une note de 18/40 sur du()éehec welcome signs, the Embellish-

nos enseignes de bienvenue, le

comité d'embellissement de Durham-Sud a
donc mis en branle son premier projet :
celui de rajeunir les enseignes a chaque
entrée du village. Donc 4 nouvelles ensei-

gnes embelliront les extrémités de Durham
-Sud.

Comment avons-nous procédé?

1- Nous nous sommes questionnés :
Quelle image refléterait Durham-Sud?

2- Nous avons demandé sur Facebook des
images représentant le mieux notre muni-
cipalité.

3- Ceci nous a permis d'en faire une sélec-
tion et ¢laborer sur le theme : douceur d'y
vivre, qualité de vie (commodités a portée
de main, campagne) et visualisation du
village.

Soyez a I'affut!

ment Committee of Durham-Sud
has therefore set in motion its first project:
to rejuvenate the signs at each entrance to
the village. So 4 new signs will beautify
the ends of Durham-Sud.

How did we proceed?

1- We asked ourselves: What image would
best reflect Durham-Sud?

2- We asked people on Facebook for im-
ages reflecting the best our municipality.

3- This allowed us to make a selection and
elaborate on the theme: good life , quality
of life (amenities at close at hand, country-
side etc.), and visualization of the village.

Look for it!
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